
【香港商報訊】男子梁健輝早前在銅鑼灣崇光百貨外
刺警後畏罪自殺，經警方調查證實事件屬 「孤狼式本土
恐怖襲擊」。不過，香港大學學生會評議會日前竟通過
動議，對兇徒表示 「深切哀悼」，並向疑兇親友表示
「深切同情及慰問」，引起社會各界猛烈批評。
民建聯立法會議員、香港大學校董會成員張國鈞發

表聲明，嚴厲譴責港大學生會評議會罔顧事實，美化
恐怖主義行為，踐踏道德底線和違反文明。

他直言，港大學生會評議會所作所為，行為完全乖
張荒誕，不配港大學生的身份，更令港大上下蒙羞，
激起有良知的港人義憤，敦促港大校方必須嚴肅跟進
事件。

香港教育工作者聯會表示，最近香港接連出現涉及策
劃恐怖主義活動的事件。教聯會強烈譴責恐怖主義及暴

力行為，涉事者罔顧法紀，危害他人安全，衝擊社會底
線。對於港大學生會評議會日前在會議開始前向施襲警
員的恐怖分子默哀，教聯會予以嚴厲譴責，並促請各方
立即停止推動仇恨、美化暴力的言論及行為。

傳遞不良信息將暴力合理化
香港政協青年聯會強烈譴責港大學生會評議會，向

社會傳遞極度不良信息，行為完全不能接受。該等企
圖合理化暴力的行徑等同鼓動同儕作出不負責任的行
為，絕對不能姑息，嚴重違背社會道德。政青對此事
件表示深切關注，促請校方正視學生心理安全問題，
向廣大學生作正面價值觀指導。

青年民建聯亦批評港大學生會評議會的言辭顛倒黑
白，這些美化恐怖主義的行為，更是踐踏道德底線和

違反文明社會的原則，呼籲社會應予以譴責。青民表
示，學生亦是社會一分子，必須對自己的行為和言論
負責，促請港大校方嚴肅跟進事件，政府執法部門亦
應研究有關行為有否違反法律，依法作出追究。

新界社團聯會副理事長李世榮，理事胡健民、胡綽
謙，社區幹事李文傑等，昨日舉行網絡請願行動，指
一些道德淪喪的媒體推波助瀾，不但長期煽動對國
家、對香港特區、對警察的仇恨，還喪心病狂地美化
本土孤狼恐襲為 「悲劇英雄」，促請警方應徹查案
件，嚴厲打擊透過網絡宣傳煽動仇恨和美化暴力。

此外，多名工聯會屬會成員昨日到灣仔警察總部，向
受恐怖襲擊的警員表示慰問，並向警隊打氣。工聯會成
員鄧家彪表示，今次行動是希望向社會和警隊展示市民
支持警方的心聲，希望社會能盡快恢復安寧和平靜。

各界轟港大生評議會顛倒黑白

痛斥大學生組織美化恐襲
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新聞

保安局教育局同批誤導青少年

【香港商報訊】記者戴合聲報道：律政司昨日發表
聲明指，任何人企圖以卑劣手法影響法官審訊，特區
政府必定會嚴肅跟進，將不法之徒繩之於法，保障司
法工作妥善執行以及社會安寧。

對於陳廣池法官表示在處理案件期間不斷遭受滋
擾，律政司指出，基本法第85條列明 「香港特別行政
區法院獨立進行審判，不受任何干涉」，特區政府絕
不容忍法官因履行司法職能而受到滋擾。

香港中律協強烈譴責
律政司強調，任何滋擾法官的行為、人身攻擊及辱罵，

甚至是向他們作出威嚇，均嚴重損害法院的權威及打擊公
眾對司法制度的信心。

此外，香港中律協強烈譴責近日有人涉嫌違法滋擾
及干預法官和司法人員官方電話，影響司法機構人員
的工作，影響公眾人士使用司法機構服務。上述滋擾
及干預司法機構運作的行為可能已經觸犯法例，該會
促請及支持警方嚴肅跟進、調查和執法，以維護香港
法治和司法公正。

滋擾法官行為卑劣
律政司指絕不容忍

【香港商報訊】記者戴合聲報道：保安局、教育局昨強烈譴責有大學學生組織美
化及英雄化日前兇徒企圖謀殺警員的冷血行為，批評歌頌並鼓吹悼念實施 「孤狼
式」 恐怖襲擊的兇徒無異於支持和助長恐怖主義，違反人道，與市民為敵，大眾必
須認清事實，不要被歪理誤導。特區政府會繼續時刻戒備，盡一切努力，防範和制
止任何形式的恐怖主義在香港出現。

【香港商報訊】記者萬家成報道：商務印書館於
1991年在尖沙咀開設首家分店，過去30年間歷經3次
搬遷，尖沙咀圖書中心已於6月29日在新址重開，並
於昨日舉行開幕禮，以全新形態旗艦店亮相。據介
紹，旗艦店以連接、創新與共生為主題，首創實體店
與電商平台協同運營方式，引入科技手段提升閱讀體
驗，提供來自世界各地採購的中英文圖書、文化創意
產品，同時設置藝文空間、活動廳、直播室和咖啡店
等，打通線上線下，創造跨界體驗，滿足多元閱讀需
求。

在昨日的開幕禮上，民政事務局局長徐英偉、中聯
辦宣傳文體部副部長王凱波、立法會議員馬逢國、香
港中文大學前校長金耀基、中華全國青年聯合會副主
席霍啟剛、聯合出版集團名譽董事長李祖澤、聯合出
版集團前總裁及香港商務印書館前董事總經理兼總編
輯陳萬雄、聯合出版集團董事長傅偉中及聯合出版集

團副董事長、總裁
兼聯合新零售總經
理李濟平擔任主禮
嘉賓。

徐英偉表示，實
體書店與圖書館都
是不可取代的。香
港公共圖書館去年
亦與出版界合作，
推廣本地出版書籍
及建立電子書目的
資料庫，他認為商
務印書館與特區政府抱持同樣的理念，在未來的日
子，定必可攜手推動全民閱讀。

傅偉中表示，在疫情的新常態下，閱讀及生活方式
在急速轉變，書店需與時代同步，以科技提升讀者的

閱讀體驗。尖沙咀圖書中心是首間引入自助付款機的
書店，試業期間效果良好，近一成讀者選擇這種支付
模式。他相信在政府推出電子消費券下，更可便利讀
者來書店體驗全新的購物方式。

商務印書館尖沙咀圖書中心開幕

辜負父母社會栽培應感羞恥
保安局發言人批評，有關學生組織將兇徒令人齒冷

的兇殘行為形容為所謂 「犧牲」並作出哀悼，是顛倒
是非，試圖蒙蔽市民；這些言行只會激發更多仇恨，
為社會帶來嚴重錯誤信息，令更多人仿效兇徒的恐怖
襲擊行為，嚴重危害公共安全。更令人痛心和憤怒的
是，這些顛倒黑白、是非不分的言行竟然是來自大學
校園，這些正在接受高等教育的大學生辜負了父母、
社會和大學對他們的栽培和期望，應該感到羞恥。

發言人強調，任何人宣揚恐怖主義或煽動實施恐怖
活動，可能觸犯香港國安法下的 「恐怖活動罪」，是
極嚴重的罪行，這正正凸顯國家安全教育和特區政府

監督教學機構的重要性。香港國安法第9條訂明，特
區政府對學校等涉及國家安全的事宜，應當採取必要
措施，加強宣傳、指導、監督和管理。

發言人呼籲公眾要認清事實的本質，不要直接或間
接助長恐怖暴力，必須與暴力行為 「割席」，更不要
令本土恐怖主義得以滋生。因為同情暴力襲擊者很容
易進一步激化而變成支持者，支持者很容易變成恐怖
活動的參與者，外地同樣的恐怖主義激化過程屢見不
鮮，社會受害尤深，市民應引以為戒。

楊潤雄致函校長教師促警覺
教育局局長楊潤雄昨日致函全港中小學校長和教師

表示，別有用心者正通過不同渠道影響及煽惑年輕

人，磨蝕他們的價值觀和道德界線，令他們誤入歧
途，提醒教育界人士提高警覺。

楊潤雄指出，7 月 1 日發生的 「孤狼式恐怖襲
擊」，疑兇涉嫌企圖謀殺後自戕，手段泯滅人性、
兇殘至極，但事後竟然有成年人帶同幼童到現場向
疑兇獻花 「悼念」，實有違教養孩子應有之德。他
批評，香港大學學生會評議會及部分學生代表更向
疑兇表達 「感激」及 「致敬」，是非不分，須以嚴
辭痛斥。

所謂「光城者」實是「犧牲者」
他續指，又有多人因涉及爆炸品案而被捕，包括大

學、中學職員及中學生，有人涉嫌教唆學生從事恐怖
活動，美名他們為所謂 「光城者」，實為自私地招攬
他們成為 「犧牲者」，將人生閱歷尚淺的年輕人推入
犯法的深淵，作出抱憾終身、無法挽回的違法行為。
近日，油麻地亦出現懷疑有黑社會背景的童黨為招攬
成員而向男童施襲，情況令人痛心。他說， 「必須對
罪犯及荼毒年輕人的滋事者予以強烈譴責，教育界會
採取行動保護和教導學生，讓他們慎思守法、遠離罪
行。」

【香港商報訊】香港特別行政區政府昨日譴責美國
白宮延長所謂 「針對香港局勢宣布的國家緊急狀
態」，形容該舉動為美方繼續公然干預中國內政，促
請美方立即停止干預中國及香港特區的內部事務。

政府發言人說： 「過去超過一年，針對香港特區政
府執行香港國安法的行動，美國完全不可理喻，並多
次發表無視法治、令人憤慨的言論。美方的舉動明顯
違反了國際法和國際關係的基本準則，它們按其總統
在2020年7月發布的行政命令而針對中國和香港特區
採取的單方面措施，包括對中央人民政府和香港特區
政府官員實施所謂 『制裁』，實屬野蠻行徑，反映美
方自以為高人一等的心態。美國的卑劣行徑徒勞無
功，只會損害中國和美國之間以至香港特區和美國之
間的關係和共同利益，對美國的企業和國民造成損
害。我們對新一屆美國政府繼續採取錯誤行徑表示遺
憾，縱使我們對此不感意外。」

批不思悔改錯上加錯
發言人強調，考慮到香港特區對國家安全造成的風

險情況嚴峻，中央作出了及時和必須的《決定》，制
定香港國安法和完善香港選舉制度。他說，自香港國
安法在2020年6月實施以來，香港回復安寧和穩定，
個人權利和自由得到保障，其正面效果有目共睹。至
於完善選舉制度則是為了堵塞漏洞，並確保 「愛國者
治港」。此舉實與國際通例一致，因為世界上沒有國
家會容許其管治權落入不愛國且會危害國家利益的人
手上。中央所作出的兩個《決定》對香港特區貫徹
「一國兩制」至關重要。
此外，針對美國白宮7日宣布延長所謂 「針對香港

局勢宣布的國家緊急狀態」、延續有關涉港制裁措
施，中國外交部駐港特派員公署發言人昨日對美方這
種不思悔改、錯上加錯的干預行徑表示憤慨和譴責，
對美方一再插手香港事務和中國內政表示強烈不滿和
堅決反對。

發言人表示，美方出於搞亂香港、打壓中國的企
圖，故意歪曲 「一國兩制」，大肆插手香港事務，給
各種反中亂港分子撐腰打氣，為在各種國際場合炒作
涉港問題搖旗吶喊，粗暴踐踏了國際法與國際關係基
本準則，嚴重危害了中國的主權、安全與發展利益，
嚴重破壞了香港的繁榮穩定。

港府及外交公署
斥美方干預港務

【香港商報訊】據新華社報道：在
中國共產黨成立100周年之際，駐香港
部隊展覽中心建成開放。7月8日，駐
香港部隊展覽中心開放啟動儀式在昂
船洲軍營隆重舉行，香港特別行政區
行政長官林鄭月娥，中央駐港機構負
責人，南部戰區和駐香港部隊有關領
導，以及駐香港部隊官兵和香港愛國
愛港人士代表參加並參觀展覽。開放
啟動儀式前，在展覽中心廣場組織升
國旗儀式。

駐香港部隊展覽中心位於昂船洲軍
營，展覽主題為 「夢起東方」，設中國

夢、強軍夢、香江衛士3個主題展廳和
裝備模型展示區。展覽眼講好中國共
產黨故事、中國故事、人民軍隊故事，
綜合運用圖文展板、文物實物、場景雕
塑、視頻等多種手段，充分展示中華民
族燦爛文明和在中國共產黨領導下復興
圖強的輝煌成就，充分展示人民軍隊在
黨的領導下不斷從勝利走向勝利的光輝
歷程，充分展示駐香港部隊貫徹 「一國
兩制」方針、維護香港長期繁榮穩定的
生動實踐。展覽中心將逐步面向駐軍官
兵和香港社會開放，充分發揮愛國主義
和國防教育功能。

駐港部隊展覽中心建成開放

駐香港部隊展覽中心開放啟動儀式昨在昂船洲軍營隆重舉行駐香港部隊展覽中心開放啟動儀式昨在昂船洲軍營隆重舉行。。
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Dividend Distribution 
Jiangling Motors Corporation, Ltd. and its Board members undertake that the 
information disclosed herein is truthful, accurate and complete and does not 
contain any false statement, misrepresentation or major omission.
The proposal on dividend distribution of Jiangling Motors Corporation, Ltd. 
(hereinafter referred to as “JMC” or the “Company”) for the year 2020 was 
approved at the Company’s 2020 Annual Shareholders’ Meeting held on June 
25, 2021. The time limit for the distribution of dividends is no more than two 
months from the annual shareholders’ meeting, and the total share capital of 
the Company remains unchanged. Matters related to the implementation of 
the proposal are announced as follows: 
I. Proposal on Dividend Distribution
The proposal on dividend distribution of the Company for the year 2020 
is as follows: based on the Company’s total share capital of 863,214,000 
shares, a cash dividend of RMB 34.76 (including tax) per 10 shares is to be 
distributed to shareholders. After tax, qualified foreign institutional investors 
(QFII and RQFII) holding the Company’s A-shares, individual shareholders 
and securities investment funds holding the Company’s pre-IPO limited 
tradable A-shares will receive a cash dividend of RMB 31.284 per 10 shares. 
Individual shareholders holding the Company’s post-IPO limited tradable 
A-shares, equity incentive limited tradable A-shares or unlimited tradable 
A-shares will receive their dividends at differentiation tax rate, i.e., receive a 
cash dividend of RMB 34.76 per 10 shares firstly and pay taxes per actual 
shareholding period in case investors reduce their holdings of shares after 
equity record day (Note). Regarding to the tax on dividends of securities 
investment funds holding the Company’s post-IPO limited tradable A-shares, 
equity incentive limited tradable A-shares or unlimited tradable A-shares, 
Hong Kong investors will pay tax at 10% of tax rate, and domestic investors 
will pay tax at differentiation tax rate. Non-resident enterprise shareholders 
holding the Company’s B-shares and individual shareholders holding the 
Company’s pre-IPO limited tradable B-shares will receive an after-tax cash 

dividend of RMB 31.284 per 10 shares. Domestic and foreign individual 
shareholders holding the Company’s unlimited tradable B-shares will receive 
their dividends at differentiation tax rate, i.e., receive a cash dividend of RMB 
34.76 per 10 shares firstly and pay taxes per actual shareholding period in 
case investors reduce their holdings of shares after equity record day.
Note: shareholding period will be counted on securities account and apply 
“First-In, First-Out”. Regarding the shareholding period within one month 
(including one month), the shareholder will pay extra tax payment of RMB 
6.952 per 10 shares when sells the shares; regarding the shareholding period 
between over one month and one year (including one year), the shareholder 
will pay extra tax payment of RMB 3.476 per 10 shares; regarding the 
shareholder period over one year, there is no extra tax payment.
Special statement: as the Company is a joint venture, the foreign individual 
shareholders may temporarily exempt from dividend income tax.
The cash dividend paid to the shareholders holding B shares shall be paid 
in Hong Kong Dollars converted at HKD 1.00 = RMB 0.8321, being the 
middle rate of the exchange rates between HK dollar and RMB quoted by the 
People’s Bank of China on the first business day (June 28, 2021) immediately 
after the relevant resolutions were passed at the Company’s Shareholders’ 
Meeting. The tax to be paid by the individual shareholders holding B shares 
withheld in the future shall be converted according to the aforementioned 
exchange rate.
II. Equity Record Date and Ex-dividend Date
1. Equity record date for A shares: July 15, 2021; 
Ex-dividend date: July 16, 2021.
2. Last trading date for B shares: July 15, 2021; 
Ex-dividend date: July 16, 2021;
Equity record date for B shares: July 20, 2021.
III. Beneficiaries
1.All the A-share holders of the Company who have registered with China 
Securities Depository and Clearing Corporation, Ltd., Shenzhen Branch, as 
of the afternoon closing of Shenzhen Stock Exchange on July 15, 2021.
2.All the B-share holders of the Company who have registered with China 
Securities Depository and Clearing Corporation, Ltd., Shenzhen Branch, as 
of the afternoon closing of Shenzhen Stock Exchange on July 20, 2021 (the 
last trading date is July 15, 2021).

IV. Distribution Methods
1.Cash dividends for A-share holders, which the Company authorizes China 
Securities Depository and Clearing Corporation, Ltd., Shenzhen Branch to 
distribute, will be remitted directly to the shareholders’ accounts through their 
authorized brokers on July 16, 2021. 
2.Cash dividends for B-share holders, which the Company authorizes China 
Securities Depository and Clearing Corporation, Ltd., Shenzhen Branch to 
distribute, will be remitted directly to the shareholders’ accounts through their 
authorized brokers or custodian banks on July 20, 2021. If a B-share holder 
changes his/her custodian on July 20, 2021, he/she shall still receive the 
dividend from the former custodian.
3.The Company will remit the cash dividends for Nanchang Jiangling 
Investment Co., Ltd.
During the application period for equity distribution business (application date: 
June 29, 2021 to record date: July 15, 2021), if the amount of cash dividends 
authorized to China Securities Depository and Clearing Corporation, Ltd., 
Shenzhen Branch to distribute is insufficient due to the reduction of shares in 
the securities account of the shareholders whose dividend distributed by the 
Company directly, all the legal liabilities and consequences shall be borne by 
the Company.
V. Other Explanation 
If there is a case in which the dividend held by a B-share holder was withheld 
income tax but the shareholder is not a domestic individual or non-resident 
enterprise, please contact the Company before August 20, 2021 (including 
the day) and provide relevant materials for screening. Upon confirmation, the 
Company will assist in the refund of the taxes withheld.
VI. Consulting Institute: Securities Department, Jiangling Motors Corporation, 
Ltd.
Address: No.509, Northern Yingbin Avenue, Nanchang City, Jiangxi Province, 
P.R.C.
Tel: 0791-85266665, 85266178
Fax: 0791-85232839
Contact person: Quan Shi, Zhang Zhiqin
The announcement is hereby published.

Board of Directors
Jiangling Motors Corporation, Ltd.

July 9, 2021

Share’s code： 000550 Share’s Name： Jiangling Motors No.： 2021—045
200550 Jiangling B

Jiangling Motors Corporation, Ltd.
Public Announcement on 

Preliminary Results of First Half of 
2021

Jiangling Motors Corporation, Ltd. and its Board members undertake that the 
information disclosed herein is truthful, accurate and complete and does not 
contain any false statement, misrepresentation or major omission.
1. Preliminary results for the current period
a. The period: January 1, 2021 ~ June 30, 2021
b. Preliminary results: upward trend in the same direction

Item First Half of 2021 Same period last year

Net profit attributable to 
shareholders of the Company

Profit: RMB 405 million
Profit: RMB 208 million

Increase YOY: 94.71%

Basic earnings per share Profit: RMB 0.47 Profit: RMB 0.24

2. Pre audit of the preliminary results
The preliminary results are not pre audited by CPAs.
3. Explanation on changes in performance
The changes are primarily driven by the increase of sales volume, continuous 
cost reduction and efficiency improvement. In addition, the increase in profits 
was partially offset by higher prices for raw materials, such as steel and 
precious metals, and increased costs associated with the purchase of 2020 
annual CAFC and NEV credits.  
4. Other statements
The above data are preliminary estimates of the Company’s financial 
department. The data will be based on the Company’s 2021 Half-year Report. 
Investors are advised to pay attention to investment risk.

Board of Directors
Jiangling Motors Corporation, Ltd.

July 9, 2021

商務印書館尖沙咀圖書中心開幕，一眾嘉賓主持剪綵。

一眾嘉賓為駐香港部隊展覽中心主持啟動儀式。
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